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ZASADY UZYTKOWANIA | KONSERWACJI OBUWIA
Zaleca sie doktadne zapoznanie si¢ z instrukcjg przed uzytkowaniem wyrobu

PRODUCENT: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Binczyk, W. BINCZYK, Sp.k. 26-600 RADOM, ul.
Zotkiewskiego 64, pl, www.artmas.pl.

OPIS OBUWIA: Cholewka wykonanaz materiatéw tekstylnych, podeszwa wykonana z tworzywa
EVA. Szczegdlowy opis i charakterystyke wyrobu podano na www.artmas.pl

UZYTKOWANIE - Rozmiar obuwia powinien by¢ odpowiednio dopasowany, poprzez
przymierzenie obuwia. Uzytkowanie obuwia nieodpowiednio dobranego do ksztattu i wielkosci
stop, moze doprowadzi¢ do deformaciji, przetarcia lub rozerwania materiatu. Rozmiar podany jest
na produkcie.

Buty nalezy zaktada¢ i zdejmowac rozsznurowane. Do sznurowania nalezy uzywac¢ wszystkich
dziurek (przelotek). Zdejmujac obuwie nie nalezy przydeptywaé drugim butem piety buta
zdejmowanego, gdyz moze on ulec uszkodzeniu. Buty nalezy nosi¢ starannie zasznurowane.
Materiaty, ktére zostaty uzyte do produkcji obuwia, nie powinny wptywac¢ niekorzystnie na zdrowie
uzytkownika. Jednakze kazda substancja zawarta w materiale produktu lub bedaca sktadowg
produktu moze byc¢ alergenem, np. bawetna, skéra, metalowe elementy, lateks, tworzywo TPA,
tworzywo EVA, barwniki itp., u oséb szczegdlnie wrazliwych moze powodowac reakcje alergiczne.
Zaleca sig przed uzyciem uprzednie przetestowanie produktu.

SPOSOB PAKOWANIA | WARUNKI TRANSPORTU: Produkt pakowany jest w opakowania
kartonowe. Zaleca si¢ aby w trakcie transportu i przechowywania produkt znajdowat sie w
opakowaniu producenta. Podczas transportu nalezy zwréci¢ szczeg6lng uwage aby opakowania
nie byly narazone na uszkodzenia mechaniczne lub na ich deformacje przez wptyw czynnikow
atmosferycznych.

PRZECHOWYWANIE — Produkt nalezy przechowywac¢ w suchym, dobrze wentylowanym miejscu
na potkach lub kratownicach w temperaturze 5°-25°C i wilgotnosci wzglednej 50% - 70%. w
odlegtosci nie mniejszej niz 1,5m od urzadzen grzejnych i punktow $wietinych, w warunkach
zabezpieczajgcych je przed zamoczeniem, zabrudzeniem, deformacja, uszkodzeniem
mechanicznym, dziataniem $rodkéw chemicznych i stonca. Nie przygniata¢ ciezkimi
przedmiotami, trzymac z dala od ostrych obiektéw. Zbyt duza wilgotno$¢ powietrza, temperatura
lub intensywne $wiatto moga niekorzystnie wptyna¢ na ich jakos¢. Czas magazynowania obuwia
zalezy od warunkow uzytkowania i sposobu konserwacji. Dostawca nie bierze odpowiedzialnosci
za jako$¢ produktu przechowywanego niezgodnie z zaleceniami.

GWARANCJA I REKLAMACJA - Obuwie nie konserwowane przez uzytkownika traci gwarancje i
nie podlega reklamacji. Reklamacji nie podlegaja: uszkodzenia mechaniczne, naturalne zuzycie
obuwia, uszkodzenia powstate na skutek ztego doboru rozmiaru obuwia oraz z niewtasciwego
uzytkowania.

KONSERWACJA - Zanieczyszczenia oczysci¢ wilgotng szmatkg lub ggbkg bez uzywania
rozpuszczalnikdw organicznych, wysuszy¢ i dopiero wowczas konserwowac. Nigdy nie pra¢
butéw w pralce. Wilgotne suszy¢ w temperaturze pokojowej, najlepiej w przewiewnym miejscu z
daleka od zrodta ciepta. Wyréb przemoczony wymaga wysuszenia w temp. pokojowej ( z dala od
piecow i grzejnikéw ) w czasie ok. 18 godzin.

Materiaty tekstylne: Czysci¢ gabka lub miekka szmatkg zwilzong w roztworze tagodnych $rodkow
piorgcych. Unika¢ przemoczenia wnetrza buta. Okresowo konserwowac¢ specjalnym aerozolem
do impregnacji celem zabezpieczenia przed brudem i wilgocia. Nie uzywac past ani kremow.

Skora naturalna licowa: Na wysuszone wierzchy skor licowych nalezy nanies¢ niewielka ilo$¢
srodka konserwujgcego (krem) lub woskowego, najlepiej w kolorze wierzchu. Ze wzgledu na
naturalne wykonczenie skér do codziennej konserwacji nie zaleca sig past samo-potyskowych (na
bazie rozpuszczalnikéw moggcych uszkodzi¢ powtoke), ktére powinny by¢ stosowane
sporadycznie. Przed natozeniem nastgpnej warstwy pasty nalezy wypolerowaé lub zmy¢
poprzednig warstwe, po wyschnieciu pasty, skore nalezy wypolerowac.

Skaéry zamszowe (nubuk, welur): Do obuwia z wierzchami z weluru i nubuku past nie stosowac.
Wyroby ze skoér welurowych i nubukowych nalezy czysci¢ wytgcznie specjalnie do tego
przeznaczong szmatkg lub mocno wycisnieta zmoczong tkaning, oraz $rodkiem konserwujacym
w aerozolu, przeznaczonymi do odpowiedniego rodzaju skor wierzchnich.

Tworzywa sztuczne: Sposob czyszczenia i konserwacii zalezy od rodzaju powierzchni. Tworzywa
gtadkie czysci¢ lekko zwilzong gabka lub migkka szmatka, konserwowaé specjalnymi emulsjami
lub piankami do tworzyw. Materiaty o powierzchni zamszowej czy$ci¢ na sucho lub lekko zwilzong
gabka. Do konserwacji uzywac specjalny aerozol do impregnacii.

OKRES TRWALOSCI: zalezy od warunkéw ich uzytkowania i mozna oceni¢ na podstawie stopnia
zuzycia produktu. Ze wzgledu na rézng intensywnos$¢ uzytkowania oraz wptyw $rodowiska, taki
jak $wiatto stoneczne, deszczitp. nie jest mozliwe podanie konkretnego terminu.

UTYLIZACJA: Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi w kraju przepisami i
normami w zakresie ochrony $rodowiska naturalnego.

OBJASNIENIA SYMBOLI:
13 - skora J&- skora pokryta

materiat tekstylny, O- inny materiat.
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RULES OF USE AND MAINTENANCE OF THE FOOTWEAR
Itis recommended to read the instructions carefully before using the product

PRODUCER: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Bificzyk, W. BINCZYK, Sp.k. 26-600 RADOM, ul.
Z'c'){kiewskiego 64, Poland, www.artmas.pl.

SHOE DESCRIPTION: Upper made of textile materials, sole made of EVAmaterial.

Adetailed description and characteristics of the product are available at www.artmas.pl

USE: The size of the footwear should be properly adjusted by trying on the footwear. The use of
footwear that is inappropriate to the shape and size of the feet may lead to deformation, abrasion or
tearing of the material. The size is shown on the product. Shoes should be put on and taken off after
unlacing. All holes should be used for lacing. Removing the shoes, do not step on other removable
shoe heel shoe, because it can be damaged. Shoes should be worn neatly laced. The materials that
were used to manufacture the footwear, should not adversely affect the health of the user. However,
any substance contained in the material which is a component of the product or the product may be
allergen, for example. Cotton, leather, metal, latex, TPA material, EVA material, dyes, etc., At the
people who are particularly sensitive may cause allergic reactions. It is recommended that prior testing
before using the product.

PACKING AND CONDITIONS FOR TRANSPORTATION: The product is packaged in individual
cartons and cartons in bulk. It is recommended that during transport and storage, the product is in the
package manufacturer. During transport, special attention should be paid to the package were not
exposed to mechanical damage or deformation of the effects of weathering.

STORAGE - Footwear should be stored at room temperature in a ventilated place, away from sources
of heat and humidity, a temperature of 5°-25°C and relative humidity of 50% - 70%. Do not place heavy
objects, keep away from sharp objects. The interior of the shoe should remain dry. In the event of
become wet, dry them in a natural way away from direct heat. Shoe storage time depends on the
conditions of use and method of preservation. Too high air humidity, temperature or intense light may
adversely affect their quality. The supplier is not responsible for the quality of the product stored
contrary to the recommendations.

GUARANTEE AND COMPLAINTS: Shoes not maintained by the user loses guarantee and is not
subject to complaint. Complaints are not subject to: mechanical damage, natural wear and tear of
footwear, damage caused by wrong shoe size selection and improper use.

MAINTENANCE - Clean the contamination with a damp cloth or sponge without using organic
solvents, dry and only then to preserve. Never wash your shoes in the washing machine. Moist to dry
at room temperature, preferably in a ventilated area away from heat sources. The product requires
soaking dry at room temp. (Away from the furnaces and heaters) during approx. 18 hours.

Textile materials: Clean with a sponge or a soft cloth moistened with a mild detergent solution. Avoid
getting the inside of the shoe wet. Periodically conserve with a special impregnation spray to protect
against dirt and moisture. Do not use pastes or creams.

Natural grain leather: The dried grain leather uppers apply a small amount of preserving agent (cream)
or wax, preferably in the color top. Because of its natural leather finish for daily maintenance is not
recommended to paste self-polished (based on solvents that may damage the shell), which should be
used occasionally. Before applying the next layer of paste should be polished or wash away the
previous layer, the paste dries, the skin should be polished.

Suede leathers (nubuck, velor): Do not use polishes on shoes with uppers of velor and nubuck. Articles
made of leather suede and nubuck should only be cleaned specially designed cloth or heavily soaked
cloth wrung dry, and preservative spray, intended to be the right kind of outer leather.

Plastics: The method of cleaning and maintenance depends on the type of surface. Smooth plastics
should be cleaned with a slightly damp sponge or a soft cloth, and preserved with special emulsions or
foams for plastics. Materials with a chamois surface can be cleaned dry or with a slightly damp sponge.
Use a special impregnation spray for maintenance.

PERIOD OF USE: depends on the conditions of their use and can be evaluated based on the degree
of wear of the product. Having a different intensity of use, and environmental impacts, such as sunlight,
rain, etc. Itis not possible to give a specific deadline.

DISPOSING: The product should be disposed of in accordance with the national regulations and
standards for the protection of the environment.

SAMPLE MARKING:
13- leather, % -coverd leather,

textile material,<>—other material.
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PRAVIDLA POUZITi A UDRZBA OBUVI
Pred pouzitim vyrobku se doporucuje peclivé si precist pokyny

VYROBCE: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Bificzyk, W. BINCZYK, Sp.k. 26-600 RADOM, ul.
Zotkiewskiego 64,Polsko, www.artmas.pl.

POPIS BOTY: Svrsek je vyroben z textilnich materialt, podesev z materialu EVA Podrobny popis
avlastnosti produktu jsou k dispozici na www.artmas.pl.

VYUZITI: Velikost obuvi by méla byt spravné upravena vyzkous$enim obuvi. PouZiti nespravné
zvolené obuvi pro tvar a velikost chodidel muze vést k deformaci, odéru nebo roztrzeni materialu.
Velikost je uvedena na produktu. Boty by mély byt nasadit a vzlétlo po unlacing. Pro §nérovani by
mély byt pouzity vSechny otvory. PFi vyjimani boty nevstupujte na vyjimatelnou patu boty, protoze
muze dojit k jejimu poskozeni. Boty by mély byt noseny uhledné $nérované. Materialy, z nichz
jeobuv je vyrobena, by nemély nepfiznivé ovliviiovat zdravi nebo hygienu uzivatele. Jakakoli latka
obsaZena v materialu predmétu nebo jeho soucast vsak muze byt alergen, napfiklad bavina, kiize,
kovové prvky, latex,material TPA,material EVA, barviva atd. Zvlasté citlivym osobam se
doporu¢uje produkt pfed pouZitim otestovat. .

ZPUSOB BALENI A PREPRAVNI PODMINKY: Vyrobek je balen v v parech v jednotlivych
kartonech a kartonech ve velkém. Doporuduje se, aby vyrobky byly pfepravovany v baleni
vyrobce. Béhem prepravy je tfeba vénovat zvlastni pozornost tomu, aby obal nebyl vystaven
mechanickému poskozeni nebo deformaci v dusledku povétrnostnich podminek.

SKLADOVANI: Obuv by méla byt skladovana pfi pokojové teploté, na vétraném misté, mimo
zdroje tepla a vihkosti pfi teploté 5°-25°C a relativni vihkosti 50% - 70%. Neumistujte na né tézké
predméty, drzte je stranou od ostrych predmétd.Vnitiek boty by mél zustat suchy. V pfipadé
zvlhéeni je osuste pfirozenym zplsobem mimo piimé teplo. Doba skladovani obuvi zavisi na
podminkach pouziti a zplsobu udrzby. PFili§ vysoka vihkost vzduchu, teplota nebo intenzivni
svétlo mohou nepfiznivé ovlivnit jejich kvalitu. Dodavatel neodpovida za kvalitu skladovaného
produktu v rozporu s doporucenimi.

ZARUKA A REKLAMACE: Obuv, kterou uzivatel neudrzuje, ztraci zaruku a neni predmétem
reklamace. Na stiznosti se nevztahuje: mechanické poskozeni, pfirozené opotfebeni obuvi,
poskozeni zplsobené nespravnym vybérem velikosti obuvi a nespravnym pouzitim.

UDRZBA :Po ukonéeni prace necistoty oCistéte navihéenym hadfikem nebo houbou bez pouziti
organickych rozpoustédel, osuste a uchujte. Nikdy si neumyvejte boty v pracce. Vlhké zasychan
pii pokojové teploté, nejlépe ve vétrané oblasti mimo zdroje tepla. Namoceny produkt vyzaduje
suseni pfi pokojové teploté (mimo pece a topeni) po dobu asi 18 hodin.

Textilni materialy: cistéte houbi¢kou nebo mékkym hadfikem navihéenym ve slabém roztoku
Cisticiho prostredku. Vyvarujte se namoceni vnittku boty. Pravidelné konzervujte pomoci
specialniho impregnacniho spreje na ochranu pred necistotami a vihkosti. Nepouzivejte pasty ani
krémy.

Pfirodni kGze: Na vysu$ené vrcholy zrnové usné by mélo byt naneseno malé mnoZstvi
konzervaénich latek (kréml) nebo vosku, nejlépe v barvé kiize. Vzhledem k pfirozenému klze se
nedoporucuji pro kazdodenni udrzbu glosem pasty (na bazi rozpoustédel, které mohou poskodit
povlak), ktery by mél byt pouzivan sporadicky. Pfed nanesenim dal$i vrstvy pasty, mély by
lesténim nebo omytim pfedchozi vrstvy, po zaschnuti pasty by méla byt pokozka vylesténa.
SemiSové kuze (nubuk, velur): Nepouzivejte lestidla na boty se svrskem z veluru a nubuku.
Vyrobky z velurové a nubukové kize by mély byt ¢istény pouze specialné uréenym hadfikem nebo
silné vyzdimanym vihkym hadfikem, a konzervacni sprej, které jsou uréeny pro jednotlivé typy
kozenych.

Plasty: Zpusob &isténi a Udrzby zavisi na typu povrchu. Hladké plasty je tieba Cistit mirné
navlhéenou houbic¢kou nebo mékkym hadfikem a konzervovat pomoci specialnich emulzi nebo
pén na plasty. Materialy s povrchem jelenice by mély byt ¢istény dosucha nebo mirné navihéenou
houbou. K udrzbé pouzijte specialniimpregnacni sprej.

TRVANLIVOST: Zavisi na podminkach jejich pouZiti a Ize jej posoudit podle stupné opotfebeni
produktu. Vzhledem k rozdilné intenzité pouzivani a dopadu na Zivotni prostredi, jako je sluneéni
svétlo, dést'atd., Neni mozné uvést konkrétni datum.

LIKVIDACE: Produkt musi byt zlikvidovan v souladu s narodnimi zéakony a normami v oblasti
ochrany zivotniho prostfedi.
UKAZKOVE ZNACENI:
11-kize, & - potazena kize,

-textilni material, {) - jiny material.
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PRAVILA UPORABE | ODRZAVANJA OBUCE

Preporucuje se pazljivo procitati upute prije upotrebe proizvoda

PROIZVOPAC: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Bificzyk, W. BINCZYK, Sp.k. 26-600 RADOM,
ul. Zotkiewskiego 64, Poljska, www.artmas.pl.

OPIS CIPELE: Gornjiste izradeno od tekstilnih materijala, potplat od EVAmaterijala.

Detaljan opis i karakteristike proizvoda dostupni su na www.artmas.pl

UPORABA: Veli¢inu obuce treba pravilno prilagoditi isprobavanjem. Koristenje obuce koja nije
prikladna za oblik i veli¢inu stopala moZe dovesti do deformacije, habanja ili kidanja materijala.
Veli¢ina je prikazana na proizvodu. Cipele treba obuvati i izuvati nakon odvezivanja. Sve rupe
trebaju se koristiti za vezanje. Prilikom skidanja cipela, nemojte stajati na drugoj cipeli s odvojivom
petom, jer se moze ostetiti. Cipele treba nositi uredno vezane. Materijali koji su koriSteni za izradu
obuce ne smiju negativno utjecati na zdravlje korisnika. Medutim, bilo koja tvar sadrzana u
materijalu koji je sastavni dio proizvoda ili sam proizvod moze biti alergen, na primjer pamuk, koza,
metal, lateks, TPA materijal, EVA materijal, boje itd. Kod osoba koje su posebno osjetljive moze
izazvati alergijske reakcije. Preporucuje se prethodno testiranje prije upotrebe proizvoda.
PAKIRANJE | UVJETI TRANSPORTA: Proizvod je pakiran u pojedinac¢ne kartone i kartone u
rasutom stanju. Preporucuje se da se tijekom transporta i skladistenja proizvod nalazi u ambalazi
proizvodaca. Tijekom transporta treba obratiti posebnu pozornost da ambalaza nije izlozena
mehanickim ostecenjimaili deformacijama uzrokovanim vremenskim uvjetima.

SKLADISTENJE - Obucu treba Cuvati na sobnoj temperaturi na prozracenom mijestu, dalje od
izvora topline i vlage, na temperaturi od 5°-25°C i relativnoj viaznosti od 50% - 70%. Ne stavljajte
teSke predmete, drzite podalje od ostrih predmeta. Unutrasnjost cipele treba ostati suha. U slucaju
da se smoci, osusite je na prirodan nacin, dalje od izravne topline. Vrijeme skladitenja obuce ovisi
o uvjetima koristenja i na¢inu uvanja. Previsoka vlaznost zraka, temperatura ili intenzivno svjetlo
mogu negativno utjecati na njihovu kvalitetu. Dobavlja¢ nije odgovoran za kvalitetu proizvoda
uskladistenog suprotno preporukama.

JAMSTVO | REKLAMACIJE: Cipele koje korisnik ne odrzava gube jamstvo i nisu predmet
reklamacije. Reklamacijama se ne mogu smatrati: mehanicka oste¢enja, prirodno trosenje obuce,
ostecenja uzrokovana pogre$nim odabirom veli¢ine obuce i nepravilnom upotrebom.
ODRZAVANJE - Ocistite onec¢i$c¢enja vlaznom krpom ili spuzvom bez upotrebe organskih otapala,
osusite i tek onda konzervirajte. Nikada ne perite cipele u perilici rublja. Viazne cipele susite na
sobnoj temperaturi, po moguénosti u prozracenom prostoru, dalje od izvora topline. Proizvod
zahtijeva namakanije i suSenje na sobnoj temperaturi (dalje od peci i grijalica) tijekom otprilike 18
sati.

Tekstilni materijali: OCistite spuzvom ili mekom krpom navlazenom blagom otopinom deterdzenta.
I1zbjegavajte vlazenje unutrasnjosti cipele. Povremeno konzervirajte posebnim impregnacijskim
sprejem za zastitu od prijavstine i viage. Ne koristite paste ili kreme.

Prirodna koza: Na gornjiste od osu$ene koZe nanesite malu koli¢inu konzervansa (kreme) ili
voska, po mogu¢nosti u boji gornjeg dijela. Zbog prirodne kozne zavr$ne obrade, za svakodnevno
odrzavanje ne preporucuje se samopoliranje paste (na bazi otapala koja mogu ostetiti gornji dio),
koju treba koristiti povremeno. Prije nanoSenja sljedeceg sloja paste treba ispolirati ili isprati
prethodni sloj. Nakon $to se pasta osusi, koZu treba ispolirati.

Antilop (nubuk, velur): Ne koristite sredstva za poliranje na cipelama s gornjim dijelom od velura i
nubuka. Predmeti izradeni od antilopa i nubuka trebaju se Cistiti samo posebno dizajniranom
krpom ili jako natopljenom, ocijedenom krpom i konzervansom u spreju, namijenjenom za
odgovarajucu vrstu vanjske koze.

Plastika: Nacin ¢is¢enja i odrzavanja ovisi o vrsti povrsine. Glatke plastike treba Cistiti blago
vlaznom spuzvom ili mekom krpom, a konzervirati posebnim emulzijama ili pjenama za plastiku.
Materijali s povr§inom od divoko$je koZe mogu se Cistiti na suho ili blago vlaznom spuzvom. Za
odrzavanije koristite poseban impregnacijski sprej.

ROK UPORABE: ovisi o uvjetima njihove upotrebe i mozZe se procijeniti na temelju stupnja
istroSenosti proizvoda. Imaju razlicitintenzitet upotrebe i utjecaje okoline, poput sunéeve svjetlosti,
kise itd. Nije moguce dati odredeni rok.

ODLAGANUJE: Proizvod treba odloziti u skladu s nacionalnim propisima i standardima za zastitu
okolisa.

OBJASNJENJE SIMBOLA:

-koza, K¢ - presvuéena koza, i -tekstilni materijal, <>-ostali materijal.
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NUTZUNGSBESTIMMUNGEN UND WARTUNG DER SCHUHE
Es wird empfohlen, die Anweisungen sorgféltig zu lesen, bevor Sie das Produkt verwenden

HERSTELLER/IMPORTEUR: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Birczyk, W. BINCZYK, Sp.k. 26-
600 RADOM, ul. Zc’)lkiewskiego 64, Polen, www.artmas.pl.

SCHUHBESCHREIBUNG: Das Obermaterial besteht aus textilen Materialien, Sohle aus
EVAMaterial .

Eine detaillierte Beschreibung und Eigenschaften des Produkts finden Sie unter www.artmas.pl.
Die Grole des Schuhwerks sollte durch Anprobieren des Schuhwerks richtig eingestellt werden.
Die Verwendung von Schuhen, die fiir die Form und GroRe der FiiRe ungeeignet sind, kann zu
Verformung, Abrieb oder ReilRen des Materials fiihren. Die GréRe ist auf dem Produkt angegeben.
Schuhe sollten nach dem Ausschniiren an- und ausgezogen werden. Alle Lécher sollten zum
Schniiren verwendet werden. Treten Sie beim Entfernen von Schuhen nicht auf die Ferse des
herausnehmbaren Schuhs, da dieser beschadigt werden kann.Schuhe sollten ordentlich
geschnurt getragen werden. Materialien, die fiir die Herstellung von Schuhen verwendet wurden,
sollen nicht negativ auf die Gesundheit des Benutzers beeintrachtigen.Jede im Produktmaterial
enthaltene Substanz oder Komponente des Produkts kann ein Allergen sein, beispielsweise
Baumwolle, Leder, Metallelemente, Latex, TPA-Material, EVA-Material, Farbstoffe usw., das bei
besonders empfindlichen Personen allergische Reaktionen hervorrufen kann. Es wird empfohlen,
das Produkt vor dem Gebrauch zu testen.

VERPACKUNGSART UND TRANSPORTBEDINGUNGEN: Das Produkt wird paarweise in
Kartons. Es wird empfohlen, dass sich das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung in
der Verpackung des Herstellers befindet.Beim Transport ist besonders darauf zu achten, dass die
Verpackung keinen witterungsbedingten mechanischen Beschadigungen oder Verformungen
ausgesetztist.

LAGERUNGS: Schuhe sollten bei Raumtemperatur an einem bellifteten Ort gelagert werden
entfernt von Warme- und Feuchtigkeitsquellen bei einer Temperatur von 5°-25°C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit von 50-70%. Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf, halten Sie
scharfen Gegensténden fern.Die Innenseite des Schuhs sollte trocken bleiben. Wenn es nass ist,
trocknen Sie es auf weg von naturliche Weise vor direkter Quelle Hitze.Die Lagerzeit von Schuhen
ist abhéangig von den Einsatzbedingungen und der Art der Wartung. Zu hohe Luftfeuchtigkeit,
Temperatur oder intensives Licht kénnen die Qualitédt des Schuhwerks beeintrachtigen. Der
Lieferant ist nicht verantwortlich fiir die Qualitdt des gelagerten Produkts entgegen den
Empfehlungen.

GARANTIE UND BESCHWERDEN: Vom Benutzer nicht gewartete Schuhe verlieren die
Garantie und kénnen nicht beworben werden. Reklamationen unterliegen nicht: mechanischen
Schaden, nattrlichem Verschleit von Schuhen, Schaden durch falsche SchuhgréRenauswahl
und unsachgemafie Verwendung.

WARTUNG: Die Verschmutzungen mit einem feuchten Tuch oder Schwamm ohne organische
Losungsmittel, trocknen Sie sie und konservieren Sie sie erst dann. Waschen Sie lhre Schuhe
niemals in der Waschmaschine. Nasses Produkt bei Raumtemperatur feucht trocknen lassen,
vorzugsweise in einem bellfteten Bereich, entfernt von Wé&rmequellen. Ein eingeweichtes
Produkt muss etwa 18 Stunden lang bei Raumtemperatur (nicht in der Nadhe von Ofen und
Heizungen) getrocknet werden.

Textilmaterialien: Mit einem Schwamm oder einem weichen Tuch reinigen, das mit einer milden
Reinigungslésung angefeuchtet ist. Vermeiden Sie es, die Innenseite des Schuhs nass zu
machen. Zum Schutz vor Schmutz und Feuchtigkeit regelméaRig mit einem speziellen
Impragnierspray aufbewahren. Verwenden Sie keine Pasten oder Cremes.

Naturnarbenleder: Eine kleine Menge Konservierungsmittel (Creme) oder Wachs sollte auf
getrocknete Narbenlederoberflachen aufgetragen werden, vorzugsweise in der Farbe der
Oberseite.Aufgrund seiner nattrlichen Lederoberflache fiir die tagliche Pflege wird nicht
empfohlen, selbstpolierte Paste (basierend auf Lésungsmitteln, die die Schale beschadigen
kénnen) zu verwenden, die gelegentlich verwendet werden sollte.Vor dem Auftragen der nachsten
Schicht Paste die vorherige Schicht polieren oder waschen.Nach dem Trocknen der Paste sollte
die Haut poliert werden. Wildleder (Nubuk, Velours): Verwenden Sie keine Polituren fir Schuhe
mit Obermaterial aus Velours und Nubuk. Produkte aus Velours- und Nubukleder sollten nur mit
einem speziell entwickelten Tuch oder einem stark zusammengedriickten feuchten Tuch und mit
einem fiir die Art des Oberleders bestimmten Aerosolkonservierungsmittel gereinigt werden.
Kunststoffe: Die Reinigungs- und Wartungsmethode hangt von der Art der Oberflache ab. Glatte
Kunststoffe sollten mit einem leicht feuchten Schwamm oder einem weichen Tuch gereinigt und
mit speziellen Emulsionen oder Schdumen fiir Kunststoffe konserviert werden. Materialien mit
einer Gamsenoberflache sollten trocken oder mit einem leicht feuchten Schwamm gereinigt
werden. Verwenden Sie zur Wartung ein spezielles Impragnierspray.

Nutzungsdauer: Hangt von den Einsatzbedingungen ab und kann anhand des
Produktverbrauchs beurteilt werden. Aufgrund der unterschiedlichen Nutzungsintensitat und
Umwelteinflisse wie Sonnenlicht, Regen usw. ist es nicht mdéglich, ein bestimmtes Datum
anzugeben.

VERWERTUNG: Das Produkt muss gemaR den nationalen Gesetzen und Normen zum
Umweltschutz entsorgt werden.

BEISPIELE FUR DIE KENNZEICHNUNG:

13-aus leder, 3 - bedeckte leder, textilmaterial, () -anderes materia.
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A LABBELI FELHASZNALASI ES KARBANTARTASI SZABALYAI
Atermék hasznalata el6tt ajanlatos figyelmesen elolvasni az utasitasokat

GYARTO / IMPORTOR: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Bificzyk, W. BINCZYK, Sp.k. 26-600
RAD”OM,,uI.’Z(')Ikiewskiego 64, Lengyelorszag, www.artmas.pl.

CIPOLEIRAS: Afelstrésztextilanyagokbol, talp EVAanyagbol . Atermék részletes leirasa és
jellemz6i a www.artmas.pl oldalon érheték el.

HASZNALAT: A labbeli méretét megfeleléen kell beéllitani a labbeli felprobalasaval. A lab
kopasahoz vagy elszakadasahoz vezethet. A méret a terméken lathato. A cipét feloldas utan fel
kell venni és levenni. Minden lyukat fel kell hasznalni a flizésre. A cip6 eltavolitasakor ne lépjen
cserélhetd cipd sarokba, mert megsériilhet. A cipdket szépen fiizve kell viselni. A labbeli
gyartasaban felhasznalt anyagoknak nem szabad hatranyosan befolyasolniuk a felhasznald
egészségét. A termék anyagaban lévé barmely anyag, amely a termék alkotéeleme, lehet
allergén, példaul pamut, bér, fém elemek, latex, TPA anyag, EVA anyag, festékek stb., Allergias
reakciokat okozhat kiiléndsen érzékeny személyeknél. Javasoljuk, hogy a terméket tesztelje
hasznalat el6tt. | | L |

CSOMAGOLASI MODSZER ES SZALLITASI FELTETELEK: A terméket parban csomagoljak
kartondobozokba és 6sszefoglalas kartondobozokba. Ajanlott, hogy a termék szallitas és tarolas
soran a gyartd csomagolasaban legyen.Széllitas kézben kilonds figyelmet kell forditani arra,
hogy a csomagolast ne érje mechanikai sériilések vagy alakvaltozasok az id&jarasi viszonyok
miatt.

TAROLAS: Acipket szobahémérsékleten, szell3ztetett helyen kell tarolni, hé- és paratartalomtol
tavol, 5-24 °C hémérsékleten és 50—-70% relativ paratartalom mellett.Ne tegyen nehéz targyakat,
tartson tavol éles targyaktol.A belsé tér a cipé kell, szaraz marad. Ha nedves, szaritsa meg ¢ket
kozvetlen hétol tavol. Acip6 tarolasi ideje a felhasznalas feltételeitél és a megérzés modjatol fligg.
Atul magas paratartalom, hémérséklet vagy erds fény karos hatassal lehet a labbeli minéségére.
Aszallito nem felel az ajanlasokkal ellentétben tarolt termékek minéségéert.

GARANCIA ES PANASZOK:A felhasznal6 altal nem karbantartott labbeli elvesziti a jotallast, és
nincs panasza. A panaszokat nem terheli: mechanikai sériilés, a labbeli természetes kopasa, a
cipé méretének nem megfeleld megvalasztasa és anem megfelel6 hasznalat ltal okozott kar.
KARBANTARTAS: Nedves ruhaval vagy szivaccsal tisztitsa meg a szennyezddéseket szerves
oldészerek hasznalata nélkil, szaritsa meg, majd tartositsa meg.Soha ne mossa a cipdjét a
mosogépben. Szaritsa meg a nedves cip6t szobahémérsékleten, lehetbleg szelléztetett helyen,
hotél tavol. A nedves cipét szaritast igényelnek szobahdmérsékleten (sutétél és melegitoktol
tavol) 18 6ran at szaritanikell.

Textil anyagok: Tisztitsa szivaccsal vagy puha ruhaval, amelyet enyhe mososzeres oldattal
megnedvesitett. Kerllje a cipd belsejének nedvesedését. Ne hasznaljon pasztat vagy krémet.
Természetes bor: A szaritott gabonabdr felsérész kis mennyiségli tartésitoszert (krémet) vagy
viaszt vigyen fel,legjobb szin felsérésszel. A bér természetes kivitele miatt a napi karbantartas
nem ajanlott az 6nfényes pasztak esetében (olyan oldészerek alapjan, amelyek karosithatjak a
bevonatot),amelyeket szérvanyosan kell hasznalni.Miel6tt a kdvetkezd réteg felvitele a pasztat
kell polirozni vagy mosott el6z6 réteg, szaritas utan a paszta, a bort kell polirozni. A kévetkez6
paszta réteg felhordasa elétt polirozza vagy mossa le az el6z6 réteget, a paszta szaritadsa utan a
bért polirozni kell.

Suede bér (nubuk, velur): Ne hasznalja polirozza a cip6 felsérésszel velur és nubuk. Avelar- és a
nubukbdrbdl készilt termékeket csak specidlisan kialakitott ruhaval vagy erésen 6sszepréselt
nedves ronggyal, valamint a kilsé bér tipusanak megfeleld aeroszolos tartésitészerrel szabad
tisztitani. Akarbantartashoz hasznaljon specialis impregnalé spray-t.

Muanyagok: A tisztitas és a karbantartds modja a felllet tipusatdl fligg. A sima mianyagokat
enyhén nedves szivaccsal vagy puha ruhaval meg kell tisztitani, és specidlis miianyag
emulziokkal vagy habokkal kell konzervalni. A zerge felliletli anyagokat szarazon vagy kissé
nedves szivaccsal kell megtisztitani. Akarbantartashoz hasznaljon specialis impregnalo spray-t.
A TARTOSSAG PERIODUSA: felhasznalasuk koériilményeitdl figg, és a termékfogyasztas
mértékével megbecsiilhetd.A hasznalat kiilénb&zé intenzitasa és a kérnyezeti hatasok (példaul
napfény, es6 stb.) Miatt nem lehet megadni egy konkrét datumot.

ARTALMATLANITAS: A terméket a nemzeti térvényeknek és kornyezetvédelmi elirasoknak
megfelelden kell megsemmisiteni. .

AHASZNALT SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA:

11 - bérre, & - fedett b textil anyag,(> -egyéb anyag.
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BATINIY NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS TAISYKLES
Prie$ pradedant naudoti gaminj, rekomenduojama atidZiai perskaityti instrukcijas

GAMINTOJAS / IMPORTUOTOJAS: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Bificzyk, W. BINCZYK,
Sp.k. 26-600 RADOM, ul. Zotkiewskiego 64, Lenkija, www.artmas.pl.

BATUAPRASYMAS: Virsutiné pagamintas i$ tekstilés medziagy, padas pagamintas i§ EVA
medziagos.

ISsamy gaminio aprasymg ir charakteristikas galite rasti www.artmas.pl.

NAUDOJIMAS: Avalynés dydis turi bati tinkamai sureguliuotas bando ant avalynés. Neteisingai
pasirinkty baty formos ir dydzio baty naudojimas gali sukelti medziagos deformacijg, dilimag ar
plysima. Dydis nurodytas ant gaminio.

Batus reikia apsiauti ir nusiauti po to, kai jie bus atsegti. Bato ri§imui reikia naudoti visas sagy
skylutes. Nusivilkdami batus, nespauskite ant nuimamo bato kulno su kitu batu, nes jis gali bati
pazeistas. Batai turéty bati dévimi tvarkingai suvarstyti. Medziagos, kurios buvo naudojamos
avalynés gamyboje, neturéty neigiamai paveikti vartotojo sveikatos.Taciau bet kuri medziaga,
esanti gaminio medziagoje arba esanti produkto sudétyje, gali bati alergenas, pvz., Medvilné, oda,
metalo elementai, lateksas, TPA medziaga, EVA medziaga, dazai ir kt. Ypac jautriems asmenims
gali sukelti alergines reakcijas. Pries$ vartojimg rekomenduojama iSbandyti produktg.

PAKAVIMO METODAS IR TRANSPORTO SALYGOS: Produktas supakuotas poromis j
kartonines déZes ir j bendras kartonines déZes.Vezant ir sandéliuojant produktg rekomenduojama
bati gamintojo pakuotéje.Vezant reikia atkreipti ypatingg démesj, kad pakuoté nebaty veikiama
mechaniniy pazeidimy ar deformacijy dél oro salygy.

SAUGOJIMAS: Avalyne reikia laikyti kambario temperatiroje védinamoje vietoje ,atokiau nuo
Silumos ir drégmés Saltiniy, esant 5-24 ° C temperatdrai, o santykiné oro drégmé 50-70%.
Nedékite sunkiy daikty,saugokite nuo astriy daikty.Baty vidus turéty likti sausas.Jei drégna,
natdraliai iSdZiovinkite nuo tiesioginés ugnies.Avalynés laikymo laikas priklauso nuo naudojimo
salygy ir priezidros budo. Per didelé oro drégmé, temperatdra ar intensyvi Sviesa gali neigiamai
paveikti jy kokybe. Tiekéjas neatsako uz priesingai rekomendacijoms laikomo produkto kokybe.
skundziama. Skundai netaikomi: mechaniniai paZeidimai, natlralus avalynés nusidévéjimas,
Zala, kurig sukelia netinkamas baty dydzio pasirinkimas ir netinkamas naudojimas.

PRIEZIURA: Priemai$as nuvalykite drégnu skuduréliu ar kempine, nenaudodami organiniy
tirpikliy, nusausinkite ir tada iSsaugokite ir atlikti techniné priezidra. Niekada neplaukite baty
skalbimo masinoje. DZiovinkite batus kambario temperattroje, geriausia védinamoje vietoje,
atokiau nuo kars¢io.Slapias produktas turi bati dziovinamas kambario temperatiroje (atokiau nuo
orkaités ir Sildytuvo) mazdaug 18 valandy.

Tekstilés medziagos: Valykite kempine arba minkstu skuduréliu, sudrékintu Svelniu ploviklio
tirpalu. Venkite suslapti bato vidy. Periodiskai konservuokite specialiu impregnavimo purskikliu,
kad apsaugotuméte nuo purvo ir drégmés. Nenaudokite pasty ar kremy.

Natdralus griidy odos: | dZiovintas griidétos odos virSines turéty bati dedamas nedidelis kiekis
konservanty (kremo) ar vasko, geriausia - virSutinés spalv.Dél natiiralios odos apdailos kasdien
nerekomenduojama naudoti savaiminio blizgesio pastas (kuriy pagrindg sudaro tirpikliai, galin¢ios
pazeisti dangg), kurios turéty bati naudojamos retkarciais.Prie$ taikant kitg sluoksnis pasta turéty
bati poliruoti arba nuplauti Ankstesnis sluoksnis, po dZiovinimo pastos, oda turéty bati poliruoti.
Zoms$os odos (nubukas, velidras): Nenaudokite pastos ant baty su velidriniais ir nubuko. Gaminiai,
pagaminti i$ veliGrinés ir nubuko odos, turéty bati valomi tik specialiai tam skirta $luoste arba
stipriai suspausta $lapia $luoste ir aerozoliniais konservantais, skirtais odos tipui.

Plastikai: Valymo ir priezidros badas priklauso nuo pavir§iaus tipo. Lygius plastikus reikia valyti
Siek tiek drégna kempine ar minkstu skuduréliu ir konservuoti specialiomis emulsijomis ar putomis.
Medziagos su zom$iniu pavirSiumi turi bdti valomos sausos arba Siek tiek drégna kempine.
Prieziarai naudokite specialy impregnavimo purskiklj.

GALIOJIMO LAIKOTARPIS: Priklauso nuo jy naudojimo salygy ir gali bati jvertintas pagal
produkto suvartojimo laipsnj. Dél skirtingo naudojimo intensyvumo ir poveikio aplinkai, pavyzdziui,
saulés spinduliy, lietaus ir tt, nejmanoma nurodyti konkrecios datos.Prie$§ kiekvieng naudojimag
reikia patikrinti, ar avalyné tinkama toliau dévéti.

ATLIEKY TVARKYMAS: Produktas turi bati $alinamas pagal nacionalinius jstatymus ir aplinkos
apsaugos standartus. .

NAUDOTY SIMBOLIY PAAISKINIMAS:

I1-oda, 1 - apdirbta oda, # - tekstilés mediiaga,o -kitamedziaga.
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PRAVIDLA POUZiVANIAA UDRZBY OBUVU
Pred pouzitim vyrobku sa odport¢a pozorne si precitat pokyny

VYROBCA / DOVOZCA: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Bificzyk, W. BINCZYK, Sp.k. 26-600
RADOM, ul. Zélkiewskiego 64, Pol'sko, www.artmas.pl.

POPIS OBUVU: ZvrSok je vyrobeny z textiinych materidlov, podrazka z materialu EVA .
Podrobny popis a vlastnosti produktu st k dispozicii na www.artmas.pl.

POUZITE: Velkost topanok by mala byt spravne upravena, sa snaZi na topanky. PouZivanie
obuvi, ktora je nevhodna pre tvar a velkost chodidiel, méze material zdeformovat, roztrhnat alebo
zlomit.Velkost je uvedena na produkte. Topanky by mali byt nasadit a vzlietlo rozviazal. Na
Snurovanie pouzite vSetky otvory. Pri vzlete topanky, nevstupujte na pate topanky vyberatelnou s
druhou topanku,pretoZe by sa to mohlo poskodit. Pfi vyjimani boty nevstupujte na vyjimatelnou
patu boty, protoze muze dojit k jejimu poskozeni. Topanky by sa mali nosit thladne $nurované.
Materialy pouzité pri vyrobe obuvi by nemali nepriaznivo ovplyvnit zdravie pouzivatela.Akakolvek
latka obsiahnuta v materiali vyrobku alebo ako sucast vyrobku méze byt alergénom, napriklad
bavina, koza, kovové prvky, latex, material TPA, material EVA, farbiva atd., MéZe vyvolat alergické
reakcie u zvlast citlivych osdb. Pred pouZitim sa odport¢a produkt otestovat.

SPOSOB BALENIA A PODMIENKY DOPRAVY: Vyrobok je baleny v paroch v kartonovych
Skatuliach a v hromadnych kartonovych Skatuliach. Pocas prepravy a skladovania sa odporuca,
aby bol vyrobok v obale vyrobcu. Po¢as prepravy by sa mala venovat osobitna pozornost tomu,
aby obal nebol vystaveny mechanickému poskodeniu alebo deformacii v doésledku
poveternostnych podmienok.
SKLADOVANIE : Obuv by sa mala skladovat pri izbovej teplote na vetranom mieste, mimo
zdrojov tepla a vihkosti, pri teplote 5 az 24°C a relativnej vihkosti 50 az 70%. Neumiestriujte tazké
predmety, drzte ich dalej od ostrych predmetov. Interiér topanky by mal zostat' suchy. V pripade
zvlh&enia ich osuste prirodzenym spdsobom mimo priameho tepla. Cas skladovania obuvi zavisi
od podmienok pouZzitia a spésobu konzervacie. Prili§ vysoka vihkost vzduchu, teplota alebo
intenzivne svetlo mézu nepriaznivo ovplyvnit ich kvalitu. Dodavatel nie je zodpovedny za kvalitu
skladovaného produktu v rozpore s odporti¢aniami.
ZARUKA A STAZNOSTI: Obuy, ktora nie je udrziavana pouzivatelom, straca zaruku a nie je
predmetom reklamacie. Na reklamacie sa nevztahuju: mechanické poskodenie, prirodzené
opotrebenie obuvi, poskodenie spdsobené nespravnym vyberom velkosti obuvi a nespravnym
pouzitim.
UDRZBA: Ogistite navihdenou tkaninou alebo $pongiou bez pouzitia organickych rozpustadiel a
az potom udrziavat'. Nikdy si neumyvajte obuv v pracke. Mokré topanky suchy priizbovej teplote,
najlepsie na vetranom mieste mimo tepla. Namoceny produkt vyZzaduje suSenie priizbovej teplote
(mimo peci a ohrievacov) asi 18 hodin.
Textilné materialy: Cistite $pongiou alebo makkou handrigkou navihéenou v slabom roztoku
saponatu. Dbaijte na to, aby ste nezmacali vnatro topanky. Pravidelne ho konzervujte Specialnym
impregnaénym sprejom na ochranu pred necistotami a vihkostou. Nepouzivajte pasty ani krémy.
Prirodna licova koza: Malé mnozstvo konzervaénych latok (krémov) alebo voskov by sa malo
nanasat na vysu$ené vrcho koza topanky, najlep$ie vo farbe vrchnych . Vzhladom na prirodzenu
povrchov Upravu koze sa kazdodenna Gdrzba neodportca pre pasty so samym leskom (na baze
rozpustadiel, ktoré mézu poskodit povlak), ktoré by sa mali pouzivat sporadicky. Pred nanesenim
dal$ej vrstvy pasty, vylestit alebo umyt predchadzajicu vrstvu, po zaschnuti pasty by sa mala
pokozka vylestit.
SemiSova koza (nubuk, velur): Nepouzivajte lestidla na topanky so zvr§kom velir a nubuk.
Vyrobky vyrobené z velurovej a nubukovej usne by sa mali Cistit' iba Specialne navrhnutou
handri¢kou alebo silne stlacenou vlhkou handrou a aerosélovym konzervaénym prostriedkom
uréenym pre typ vonkajSej koze.
Plasty: Sposob Cistenia a Udrzby zavisi od typu povrchu. Hladké plasty by sa mali Cistit mierne
navihéenou Spongiou alebo mékkou handri¢kou a konzervovat pomocou $pecialnych emulzii
alebo peny. Materialy s povrchom kamzika by sa mali Cistit nasucho alebo mierne vihkou
$pongiou. Na tdrzbu pouzivajte Specialny impregnacny sprej.
DOBA TRVANLIVOSTI: Zavisi od podmienok ich pouZitia a da sa posudit podla stupria spotreby
produktu. Vzhladom na rdéznu intenzitu pouzivania a vplyv na Zivotné prostredie, ako napriklad
sinecné svetlo, dazd atd', Nie je mozné uviest konkrétny datum.
LIKVIDACIA: Produkt sa ma zlikvidovat v stlade s narodnymi zakonmi a normami tykajdcimi sa
ochrany Zivotného prostredia.
PRIKLADY ZNACENIAVYSVETLENIE SYMBOLOV;

-koze, - potiahnuté koza -textilny materiél,<>- ostatny material.
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REGULIDE UTILIZARE SIINTRETINERE AINCALTAMINTEI
Se recomanda sa cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza produsul

PRODUCATOR / IMPORTATOR: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Birnczyk, W. BINCZYK, Sp.k.
26-600 RADOM, uI._Zc')Ikiewskiego 64, Polonia, www.artmas.pl.

DESCRIEREAINCALTAMINTEI: Partea superioara este fabricata din materiale textile, talpa din
material EVA .

O descriere detaliata si caracteristicile produsului sunt disponibile la www.artmas.pl.
UTILIZARE: Dimensiunea incaltamintei trebuie ajustatd corespunzator prin incercarea
ncaltamintei. Utilizarea incaltdmintei neadecvate formei si marimii picioarelor poate duce la
deformarea, abraziunea sau ruperea materialului. Marimea este afisata pe produs.

Pantofii ar trebui sa fie imbréacati si scosi dupa dezlegare. Toate gaurile trebuie utilizate pentru
dantelare. Cand indepartati incaltamintea, nu va plimbati pe calcaiul detasabil, deoarece poate fi
deteriorat. Pantofii trebuie purtati bine dantelati.

Materialele care au fost utilizate la fabricarea incaltamintei nu ar trebui sa afecteze negativ
sanatatea utilizatorului.Cu toate acestea, orice substanta continuta in materialul produsului sau
care este o componenta a produsului poate fi un alergen, de exemplu bumbac, piele, elemente
metalice, latex, material TPA, material EVA, coloranti, etc., poate provoca reactii alergice la
persoane deosebit de sensibile. Se recomanda testarea produsului inainte de utilizare.

METODA DE AMBALARE $1 CONDITII DE TRANSPORT: Produsul este ambalat in perechi in
cutii de carton si in cutii de carton colectiv.Se recomanda ca produsul sa fie in ambalajul
producétorului in timpul transportului si depozitarii. In timpul transportului, trebuie acordata o
atentie speciala, astfel incat ambalajul sa nu fie expus la deteriorarea mecanica sau deformare din
cauza conditiilormeteorologice.

DEPOZITARE: ncaltdmintea trebuie depozitatd la temperatura camerei intr-un loc ventilat,
departe de sursele de caldura si umiditate, o temperatura de 5-24 ° C si umiditate relativa de 50% -
70%. Nu asezati obiecte grele, feriti-va de obiectele ascutite. Interiorul pantofului trebuie sa
ramana uscat.Daca sunt ude, uscati-le in mod natural departe de caldura directa. Durata de
depozitare a incaltamintei depinde de conditiile de utilizare si de metoda de intretinere. Umiditatea
prea mare a aerului, temperatura sau lumina intensa le pot afecta calitatea. Furnizorul nu este
responsabil pentru calitatea produsului stocat contrar recomandarilor.

GARANTIE $I PLANGERE: Incaltamintea care nu este intretinuta de utilizator pierde garantia si
nu este supusa reclamatiei. Reclamatiile nu sunt supuse: deteriorarii mecanice, uzurii naturale a
incaltamintei, deteriorarii cauzate de alegerea gresitd a marimii pantofilor si a utilizarii
necorespunzatoare.

INTRETINERE: Curétati contaminantii cu o carpa umeda sau un burete fara a utiliza solventi
organici, uscati si numai apoi conservati. Nu va spalati niciodata pantofii in masina de spélat.
Uscati la temperatura camerei, de preferinta intr-un loc ventilat departe de caldura. Un produs
imbibat necesitd uscare la temperatura camerei (departe de cuptoare si incélzitoare) timp de
aproximativ 18 ore.

Materiale textile: Curatati cu un burete sau o carpa moale umezitd cu o solutie usoara de
detergent. Evitati umezirea interiorului pantofului. Conservati periodic cu un spray special de
impregnare pentru a proteja impotriva murdariei si umezelii. Nu folositi paste sau creme.

Cereale din piele naturala: O cantitate mica de conservant (crema) sau ceara trebuie aplicata pe
uscate de piele , de preferinta in culoarea piele.Datorita finisajului natural al pielii, intretinerea
zilnica nu este recomandata pentru pastele auto-lucioase (pe baza de solventi care pot deteriora
acoperirea), care trebuie utilizate sporadic.Inainte de a aplica urmatorul strat de pasta, lustruiti sau
spalati stratul anterior, dupa ce pasta se usuca, pielea trebuie lustruita.

Piei din piele de caprioara (nubuc, velur): Nu folositi pasta pe pantofi din velur si nubuck. Produsele
din piele velur si nubuck trebuie curatate doar cu o carpa special conceputa sau o carpa umeda
puternic stoarsa si cu un conservant pentru aerosoli conceput pentru tipul de piele exterioara.
Materiale plastice: Metoda de curatare si intretinere depinde de tipul suprafetei. Materialele
plastice netede trebuie curatate cu un burete usor umed sau cu o carpa moale si conservate cu
emulsii speciale sau spume. Materialele cu o suprafata de caprioara trebuie curatate uscat sau cu
un burete usor umed. Folositi un spray special de impregnare pentru intretinere.

TERMEN DE VALABILITATE: Depinde de conditiile de utilizare a acestora si poate fi judecat dupa
gradul de uzura al. produsului. Datorita intensitatii diferite a utilizarii si a influentelor de mediu, cum
arfilumina soarelui, ploaia etc., nu este posibil sa se acorde o data specifica.

ELIMINARE: produsul trebuie aruncat in conformitate cu legile si standardele nationale in
domeniul protectiei mediului.

EXPLICATIASIMBOLURILOR UTILIZATE:

- piele, o - piele acoperitd, ii - material textile, <> - alte materiale.
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MPABUIIA 3A YINTOTPEBY U O1P)KABAHE OBYHE
lMpenopyuyje ce Aa NaXsbMBO NpodMTaTe YNyTCTBO Npe ynotpebe npounssoaa.

MPOAOYLEHT: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Binczyk, W. BINCZYK, Sp.k. 26-600 RADOM, ul.
Zétkiewskiego 64, Morbcka, www.artmas.pl.

OINMUC OBYTRE: Nopksyu €0 of TeKCTUNHKUX MaTepujana, hoH on EBA matepujana. letarbaH onuc
1 KapaKTep1cTUKe NPou3BoAa AOCTYMHM Cy Ha www.artmas.pl

YMOTPEBA: BenuuuHy obyhe Tpeba npaBunHo mogecutu ucnpobaBarem obyhe. YnoTtpeba
obyhe koja Huje ofroeapajyha obrnvky u BENUUMHK cTonana Moxe A0BecTU Ao Aedopmauyije,
xabatba unu kngara matepujana. BenuyuHa je npukasaHa Ha npoussogy. Liunene tTpe6a obysatu
1 U3yBaTV HakoH ofBesvBara. CBe pyne Tpeba KOpUCTUTW 3a Be3nBarbe neptnu. Mpunukom
n3yBara uunena, Hemojte crajati Ha Tyfum uunenama ca ofBojuBOM NOTNETULOM, jep ce Mory
owTtetntn. Liunene Tpeba HocuTu ypeaHo BesaHe. Matepujanu koju cy kopuwheHu 3a
npou3BoAky 0byhe He cMejy HeraTVBHO YTULLATU Ha 34paBrbe kopucHuka. MefyTtum, 6uno koja
cyncTaHua cajpxaHa y maTtepujany Koju je cacTaBHW €0 Npou3BoAa UK cam Npou3Bog, MoXe
6uTn aneprex, Ha NpuMep: Namyk, koxa, metan, natekc, TINA matepwujan, EBA matepujan, 6oje
uta. Koa ocoba koje cy noce6HO oceTrbriBe MOXe 13asBaTtu aneprujcke peakuuje. lNpenopyuyje ce
NPETXOAHO TecTUpatbe npe ynotpebe nponssoaa.

NMAKOBAHE U YCNOBWU 3A TPAHCIOPT: lMNpowu3Boa je nakoBaH y nojeAnHayYHe KapTOHCKe
KyTUje U KapTOHCKe KyTuje y pacyTom cTawy. [lpenopydyje ce Aa ce TOKOM TpaHcrmopTa u
CKnaguviTea Npov3BoA Hanasu y npoussohaykoj ambanaxu. TokOM TpaHcropTa, nocebHy
naxwy Tpeba obpaTnT Ha To Aa ambanaxa Huje M3NoXeHa MexaHU4kuM owTeherwuma unu
nedopmaumjama ycneq yTuLaja BpeMeHCKNX yCrosa.

CKNAOULLTEHE - O6yhy Tpeba 4YyBaT Ha COBHOj TEMMepaTypu Ha NPOBETPEHOM MECTY, Aarbe
o[ U3BOpa TONMoTe W Bnare, Ha Temnepatypy og 5°-25°C 1 penaTneHoj BNaxHOCTW Basayxa of
50% - 70%. He cTaBrbatv Telke npegmeTe, ApXaTv Aarbe of oWTpyX NpeameTa. YHyTpaLlkocT
uunene Tpeba Aa octaHe cyBa. Y cnyyajy Aa ce Nnoksacu, OCYLUWTU je Ha NPUPOAaH HauuH, Aarbe
o[, AvpeKkTHe TonnoTte. Bpeme cknaguwterwa uunene 3aBuCK of ycrnosa ynotpebe u HaunHa
uyBaka. [peBucoka BnaxHOCT Basadyxa, TemnepaTypa WM jaka CBETNOCT MOry HeraTWBHO
yTULATK Ha HKXoB kBanuTeT. [lobaBrbay Huje oaroBopaH 3a KBanuTeT NPou3BoAa CknaavwTeHor
CynpOTHO NpernopykamMa.

FAPAHUUJA U PEKNAMALMJE: O6yha kojy KOpPUCHWK He oapxasa rybu rapaHuujy u He
noanexe peknamauuju. Peknamaumj ce He MOTy HOCUTU: MexaHuyka owTehetba, NPUPOAHO
xabame obyhe, owTehewa HacTana norpeHUm nm3bopom BenuyuHe obyhe u HenpaBWMHOM
ynoTtpe6om.

OOPXABAHE - OuuctTe KOHTaMuHauuWjy BRaxHOM Kprnom unu cyHhepom 6e3 ynotpebe
opraHckux pactBapaya, oCyLUMTe 1 Tek HaKoH Tora koH3epBupajTe. Hukaga He nepute uunene y
MalUMHK 3a npakse Belua. OcylumTe BriaxHe Ha COGHOj TeMnepaTypu, NOXerbHO y NPOBETPEHOM
npocTopy, Aarbe of 3sopa Tonnote. [Npon3Bos 3axTeBa Cylleke Ha CoBHOj TemnepaTtypu (aarbe
op nehu n rpejanuua) Tokom npubnmkHo 18 catu.

TekcTunHW matepujanu: Yuctute cyHNEpPoOM UM MeKoMm Kprom HaernaxeHoM 6rnarim pacTBopom
netepueHTa. M3berasajTe KBallewe YHYTpalWHOCTU uunene. [MoBpeMeHO KOH3epBupajTe
noce6HUM UMMNPErHaLyoHMM CripejoM Kako BucTe 3alwTWTUnM of nprbaBWTUHE u Bnare. He
KOPUCTUTE NacTe U Kpeme.

MpupoaHa koxa: Ha ropwy Aeo of CylleHe KOXe HaHecuTe Mary KONMYMHY CpefcTsa 3a
KOH3epBaLujy (kpeme) unu Bocka, noxerbHo y Goju ropwer gena. 36or npupogHe 3aBpLuHe
obpape Koxe, 3a CBaKOAHEBHO ofipXKaBakse ce He npenopyuyje ynotpeba camononvpajyhe nacte
(Ha 6a3u pacTBapada Koju MOTy OLUTETUTM LUKOSbKY), kojy Tpeba kopucTuTn nospemeHo. [pe
HaHollersa cnefeher cnoja nacte, Tpeba je nonmpaTyt Ny UCnpaTn NPETXOAHU coj. HakoH WwTo
ce nacTa ocyLuu, koxy Tpeba ncrnonuparu.

AHTURON KOXa (HYOYK, Benyp): He kopucTuTe cpefcTBa 3a nonmpare Ha Lunenama ca ropisum
nenom of Benypa u HyGyka. MpeameTn of koxe, aHTunona u Hybyka Tpeba fga ce yucte camo
cneuvjanHo An3ajHUpaHoOM KProM MW jako HATOMILEHOM W ucuefeHOM Kprom, 1 crnpejoM 3a
KOH3epBupaHe, HaMerEeHVM 3a ogroeapajyhy BpCTy crnorballibe KOXe.

Mnactuka: HauuH unwherba 1 ogpxaBarba 3aBUCK 0f, BpCTe NoBpLUuHe. MMatke nnactuke Tpeba
YUCTUTM Bnaro BnaxHWM CyHRHEepoM M1 MEeKoM KproM, a KOH3epBMpaTh nocebHUM emynanjama
VN1 NeHama 3a nnacTuky. Matepujanu ca NoBPLUMHOM Of, AVBOKO3e MOy Ce YUCTUTU CyBO Unn
6naro BnaxHum cyHhepom. 3a ogpxasatbe kopucTute nocebaH cnpej 3a MnperHauujy.

POK YMNOTPEBE: 3aBuncu oa ycrnoea t1xoBe ynotpebe 1 Moxe ce NPOLIeHUTU Ha OCHOBY CTeneHa
xabatrba npon3soaa. Mima pasnuumt MHTEH3NTEeT ynotpebe 1 yTuLaje OKONMmnHe, Kao LUTO Cy CyHYeBa
CBeTIOCT, kuia UTA. Huje moryhe gatv TayaH pok.

OONATAHE: Mpoussoa Tpeba oanox1TH y cknagy ca HauvoHanHuM npornvucruma v ctaHgapavma
3a 3aLUTUTY XXMBOTHE CPeaVHe.

NMPUMEP O3HAYABAHA:
13- koxa, 8 - npecsyyeHa koxa,

eKCTUNHW MaTepujan, <> - apyrumarepujan.
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MNMPABUJIA NONb30BAHUA U YXOOA 3A OBYBbIO
Mepen ncnonb3osaHnem NpoAyKTa peKoMeHAyeTCsl BHUMaTenbHO MPoUnTaTh MHCTPYKLMIO

Mpoussoautens / umnoprep: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Binczyk, W. BINCZYK, Sp.k. 26-
600 RADOM, ul. Zé’fkiewskiego 64, Monblwa, www.artmas.pl.

OMUCAHUE OBYBW: BepxHsas M3roToBrneHa 13 TeKCTUIbHbIX MaTepuarnos, NogoLLBa 13
matepuana EVA .

Monpo6Hoe onvcaHne 1 xapaKkTepucTUKM ToBapa AOCTYMNHbI Ha caiTe www.artmas.pl.
WCMOJNb30BATb: Pasvep o6yBu crieayeT npaBuiibHO OTPErynnpoBaTh, NpUMepuB o6yBb.
Wcnonb3oBaHne o6yBW, YTO He MoaxoauT K hopMe W pasmepy HOr MOXeT MpUBECTW K
nedopmaLmmn, UCTUpaHuio NNk paspbiBy MaTepuana. Pasmep ykasaH Ha ToBape.O6yBsb cneayet
HaZeBaTb W CHMMATb MOCMe paccTerMBaHusi LWHypoBku. Bce oTBepcTus A0SkHbI GbiTb
MCMOMNb30BaHbl Ans WHYPOBKU. [pu CHATUM 0ByBM He HacTynaiTe Ha MNATKY CbeMHON 0byBU,
NoTOMYy YTO 3TO MOXeT ObiTb moBpexaeHo. OByBb criedyeT HOCUTb akKypaTHO MPOHW3aH.
MaTepuanbl, U3 KOTOPbIX U3rOTOBMEH NPOAYKT, He JOIMKHbI OTPULLATENbHO BAMSATH Ha 340POBbLE
Unn rvrueHy nonb3osatens. OgHako NoGoe BelLecTBO, coAepXalleecsl B Matepuane nagenus
UNM SIBMSIIOLLEECs: YacTblo U3AEnusi, MOXET OblTb annepreHoM, HanmpuMep XIorok, koxa,
MeTannuyeckne anemeHTbl, natekc, Matepuwan TPA, matepuan EVA, «kpacutenm v 1. [.
Oco6eHHO HyBCTBUTENbHbIM JTI0ASM PEKOMEH/YETCS MPOBEPUTL MPOAYKT.

CMOCOB YNAKOBKU U YCNOBUA TPAHCMOPTUPOBKMW: MpoaykT ynakoBaH napamu B
KapTOHHbIe KOPOBKM 1 B 0BLLME KapTOHHbIE KOPOGKW. PekoMeH/yeTCst, 4ToBbl NPoAYKT Haxoauncs
B ynakoBKe NMpOU3BOAMTENS NPU TPAHCMOPTUPOBKE W XpaHeHun. Bo Bpemsi TpaHCMOPTUPOBKMA
ocoboe BHUMaHWe crieyeT yaensTb TOMy, 4ToBbl ynakoBka He mopsepranach MexaHU4eckum
NOBPEXAEHNAM Ui AechopMaL K N3-3a MOroAHbIX YCIOBWIA.

CKNAOWPOBAHWUE:O6yBb crienyeT XxpaHnuTb Npu KOMHATHOW TemMnepaTtype, B NpOBETPUBAEMOM
MecTe, BAamM OT MCTOYHMKOB Tenfna v Bnaru npu Temnepartype 5°-25°C M OTHOCUTEmNbHOM
BnaxHoctn 50-70%.He npugaeBnuBanu , AepxwuTecb nofanblue OT OCTPbIX NPeAMEeToB.
BHyTpeHHss 4acTb 06yBuM fomkHa OCTaBaTLCS CyXoi. ECNM OHM BNaxHble, BbICYLIUTE UX BOANW OT
UCTOYHMKOB Tenna. Cpok xpaHeHusi obyBW 3aBWCWUT OT YCIOBWIA UCMONb30BaHUA U crocoba
obcnykuBaHusl. CIILLKOM BbICOKasi BaXkHOCTb BO3Ayxa, TeMnepaTtypa Unum UHTEHCUBHbIN CBET
MOXeT HebraronpusTHO NOBMUSATL Ha kKa4ecTBo 00yBY. [ocTaBLLWK He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
Ka4ecTBO MPOAYKTa, XPaHSILLEEroCcsi BOMpPeky peKkoMeHAaLmsiM.

FAPAHTUA U XXANOBbI: O6ysb, He KOHCepBa Monb3oBaTenieM, TEPSET rapaHTUio U He
noanexvT peknamauuio. Xanobbl He Noanexar: MexaHU4yecknue NoBPEXAeHNsi, eCTECTBEHHbIN
nsHocy o6yBM, MOBPEXAEHWe, Bbl3BaHHbIM HenpaBUmMbHbLIM BbIGOPOM pasmepa 06yBu U
HenpaBuUIbHbLIM UCMOMNb30BaAHUEM.

OBCNYXWBAHUE: ouucTUTe rpssb BNaxHOW TPANKoW unu rybkoit 6e3 ucnonb3oBaHus
OpraHn4ecknx pacTBOpUTEneil, COXHYTb 1 TONbKO NOTOM COXpaHATL. Hukoraa He cTupaiite o6yBb

B CTMpPanbHOW MaluWHe. MOKpble GOTWHKM CYWMWT Npu KOMHaATHOW TemnepaTtype,
npeanoYTUTENbHO B NPOBETPUBAEMOM MeCTe BAanu OT UCTOYHWKOB Tenna. BNaxHbIA NPOAYKT
TpebyeT CyliKM NMpW KOMHATHOW TemnepaTtype (BOanu OT MeYK W HarpeBaTenei) B TeveHue
npumMmepHo 18 yacos.

TekcTunbHble MaTepuanbl: OuynucTuTe ry6GKOW MMM MAMKOW TKaHbiO, CMOYEHHOW B crnabom
pacTBope MotoLLero cpeacTsa. Naberaiite HamokaHusa BHYTpeHHeN YacTu obyBu. Meproanyecku

KOHCEPBUPYITE creunanbHbIM CrpeeM Afs NponuTKW Afs 3aluTbl OT rps3v 1 Bnaru. He
MCMOmb3yNTe NacThbl UIN KpEMbI.

HaTypanbHas koxa 3epHa: HeGorblioe konnyecTBO KOHCEpBaHTa (kpema) unu Bocka criegyet
HaHOCWTb Ha BbICYLLIEHHbIE BEPXYLLKV 3ePHUCTON KOXM, MPEeAnoYTUTENLHO B LIBET Bepxa. M3-3a
€CTeCTBEHHO OTAENKU KOXW exeaHeBHOe oBCnNyXuBaHWe He pekomeHAyeTcs Ans
CaMOITISIHLEBbIX NacT (Ha OCHOBE pacTBOPUTEnei, KOTopble MOryT MOBPEAUTb MOKPbITHE),
KOTOpble CrieflyeT UCMonb3oBaTb Bpemsi OT BpeMeHu. epes HaHeceHWeM crieayloLlero cros
nacTbl, OTMONNPOBATL UMM BbIMbITh NPEAbIAYLLIMIA COiA, NOCNE TOro, Kak NacTa BbICOXHET, KoXa
[I0IDKHa ObITh OTNONMpOBaHa.

Bamwa (Hy6yk, Bentop): He ncnonb3yiite nacTy Ha 0byBu caenaHo 13 ¢ BentopoBoi U HyGYKOBOW.
W3penusa u3 BeniopoBoit M HyBYKOBOW KOXW crefdyeT YMCTUTb TOMbKO creuunanbHo
npefHasHa4YeHHOW TKaHbi0 UMK CUMbHO OTXATON BMaXKHOW TKaHbio, @ Takke aspo30bHbIM
KOHCEPBAHTOM, NpeiHa3Ha4YeHHbIM ANS TUNa BHELLIHEN KOXW.

MEPUOA NPOYHOCTMW: 3aBUCUT OT YCrOBWI MX UCMONb30BaHWUS 1 MOXET OLIEHNBATLCS UCXOAS
13 CTeneHn u3Hoca nagenust. M3-3a pasHol MHTEHCUBHOCTY MCTIONb30BaHUS 1 BO3AEWCTBUSA Ha
OKpy>KaloLLylo cpefy, Takoro kak COMHEYHbI CBeT, AoxAb U T. [l., HeBo3moxHO ykasaTb
KOHKPETHYI0 AaTy.

YOANEHWUE: MMpoaykT HeobxoaWMO yTUNM3UpOBaTb B COOTBETCTBUM C HALMOHaNbHbIMU
npaBunamu 1 cTaHzapTamm B 06MacTy 3allmThbl OKpyXKatoLLeii cpefb.

NPUMEPbI NOACHEHUA MEPCOHAXA

- HaTypanbHas koxa, 8 -nokpbiTas koxa,

TEKCTUNbHbIV MaTepman,O—qpyroﬁ marepuan.
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MPABUIIA BAKOPUCTAHHSA TA OECINTYTOBYBAHHA B3YTTA
Mepep BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY PEKOMEH/YETLCA YBaXKHO MPOUNTATH IHCTPYKLO

BUPOBHMUK / IMMOPTEP: ,ART.MAS” EXPORT-IMPORTJ.Bifczyk, W. BINCZYK, Sp.k. 26-600
RADOM, ul. Zc’)lkiewskiego 64, Monbal, www.artmas.pl.

OMNUC B3YTTA: Bepx BUroTOBMEHWIA 3 TEKCTUMBHUX MaTepianis, nigowsa 3 matepiany EVA
[etanbHnil onvc Ta xapakTepucTUKI ToBapy AOCTYMHI Ha BeG-caiTi www.artmas.pl.
BUKOPUCTOBYMUTE: Po3mip B3yTTA Cnif NpaBuibHO BiAperynioBati, NPUMIipsBLUN B3YTTS.
BuikopucTtaHHs B3yTTS, sike He Bignosiaae hopmi Ta po3mipy Hir, Moxe npussecTtv Ao Aecopmaliii,
cTupaHHs abo po3pusy matepiany. Poamip BkasaHuin Ha BUpoGi. B3yTTs cnig ogsraty i 3HiMaTu
BXe 3alUHypoBaHot. Bci 0TBOpY cnif BUKOPMUCTOBYBATW ANS WHYPYBaHHS. 3HIMatoum B3yTTS, He
HacTynanTe Ha M'ATy 3 B3yTTS pa3oM, OCKINlbKM BOHO MOXe noLlukoauTtucs. BayTTs cnig Hocutu
aKypaTHO 3allHypoBaHolo. Matepianu, siki Gynu BUKOpUCTaHi NpU BUTOTOBMEHHI B3YTTSsI, He
NOBWHHI HEraTMBHO BNNMBaTW Ha 340poB's kopucTyBava. OpHak Oyab-sika pevoBMHa, LWO
MICTUTLCSI B MaTepiani NpoAyKTy abo € ioro KOMNOHeHTOM, Moxe ByTu anepreHoM, Hanpuknag,
6aBoBHa, LWKipa, MeTanesi enemeHTu, natekc, TPA matepian, EVA matepian, 6apBHuku ToLLo,
MOXYTb BWKMUKaTW anepriyHi peakuii y ocobnuBo uyTnueux niogein. PekomeHayeTbest
NpoTecTyBaTV NPOAYKT Nepes BUKOPUCTaHHSIM.

METOA YNAKYBAHHSA TA YMOBU TPAHCIOPTY: MpoayKT ynakoBYETbCA Napamu B KapTOHHi
KOpOGKM Ta B KONMEKTUBHI KapTOHHI kopobku. [Mig Yac TpaHcnopTyBaHHsA Ta 36epiraHHst NpoaykT
PEKOMEHAYETLCA MICTUTW Ha ynakoBLUi BUpo6HUKa. [ig Yac TpaHCMOPTYBaHHA Crif 3BEpPHYTU
ocobnuey yBary, 106 ynakoBka He nigaaBanacs MexaHi4HUM NoLKOMKeHHsIM abo fedopmaLlisim
Yepes NorofHi yMoBMu.

3BEPIFTAHHA:B3yTTs cnig 36epiratu npu KiMHaTHIN TemnepaTypi y NpoBiTpoBaHOMY MicLli ,
nogani Bia Jxepen Tenna Ta BOnorocTi, Temnepatypu 5-24°C Ta BiAHOCHOT BOSIOroCTi NOBITPS
50% - 70%. He knapiTb BaXKUX NpeaMeTiB, TpUMaiiTe nogani Big rocTpux npeamertis. BHyTpilHs
YacTuHa B3yTTS MOBWMHHA 3aNMLIATUCA CYXOK. FKLIO BOHW CTalOTb BOMOTMMM, BUCYLWITH iX
npypoaHUM crnocobom noaani BiA npsiMoro Tenna. Yac 36epiraHHs B3yTTS 3anexuTb Bif yMOB
BUKOPUCTaHHS Ta cnocoby koHcepBalLlii. 3aHaTo BMCOKa BOMOricTb NOBITPS, Temnepatypa abo
{HTEHCMBHE CBITNIO MOXYTb HEraTMBHO MO3HAYMTMCA Ha iX sAKocTi. locTavanbHUK He Hece
BiANOBiAANbHOCTI 3a AIKICTb TOBapY, L0 36epiraeTbcs BCynepey pekoMeHaaLlisiv.

FAPAHTIA | CKAPIU: Mpo B3yTTS, siki He ABaloTbkopUCTyBay, BU BTpaTUTE rapaHTito He niansrae
peknamaluii. Ha ckapru He MOAAlOTLCS: MeXaHiYHi MOLUKOMKEHHS!, MPUPOAHUIA 3HOC B3YTTS,
MOLUKOKEHHS!, CMPUYMHEH HempaBuIbHUM BMGOPOM poO3Mipy B3yTTs Ta HENpaBUIbHUM
BUKOPUCTaHHSIM.

OBCNYrOBYBAHHS: Micns po6oTu o4nCTiTh 3a6pyAHEHHS BOMOTO raHyipkoto abo rybkoto, He
BVKOPUCTOBYIOHM OPraHiYHi PO34YMHHUKW, BUCYLLITB | NWLLIE NICNSA LbOro i TpuMaTy inoro. Hikonu He
MWiiTe B3YTTS1 B nparnbHiii MawwvHi. CywiTe BONOrMM npu KiMHaTHii Temneparypi, 6axaHo B
NpoBITPIOBaHOMY MiCLji, AAneko Bia cnekv. 3aMmoyeHUi NpoayKT NoTpedye CyLUiHHSA NP KIMHaTHIl
Temnepartypi (noaani BiA AyxoBOK Ta Harpisauyis) 6n13bko 18 roauH.

TekcTunbHi MaTepianu: YucTite rybko abo M’SKOK TKaHWHOK, 3MOYEHO M'SIKUM PO34MHOM
MWUIOYOro 3acoBy. YHUKaWTe HaAMOKaHHS BHYTPILLHBOT YacTUHM B3yTTS. MNepiognyHo KoHcepByiTe
crneuianbHUM cripeem Ans NPOCOYeHHs ANs 3axucTy Bif 6pyady Ta Bonoru. He BukopucToByiiTe
nactu abo kpemu.

HatypanbHa wwkipa 3epHa: HeBenuky KinbkicTb kKOHCepBaHTY (kpemy) abo Bocky Crif HaHOCUTH Ha
BUCYLLEH BepXiBKMBEPX LUKIpK, GaxkaHO B KOMbOpi BepXy. 3aBAsiku HaTypanbHii LLUKiIpW, NpoayKT
LofieHHe o6CnyroByBaH He PEKOMEHZYETLCS MPOBOANTA CaMOK NacTi (Ha OCHOBI PO3YNHHWKIB,
SIKi MOXYTb MOLUKOAUTU NOKPUTTS), SKi CNifl BUKOPUCTOBYBATU enisoanyHo.lMNepen HaHeCeHHaM
HacTynHOro Lapy nacTuv BignonipyiTe abo BUMWIATE NonepeaHin wap, nicna BUCUXaHHA nactu
LKipy cnif Bignonipysatu.

Bamwesi Wwkipn (HyByk, Benwp): He BUKOPUCTOBYNTE NacTy Ha B3yTTs 3 BENOPOBOK Ta
Hy6YyKOBOIO NifoLLBO0. Bupo6y 3 BentopoBoi Ta HyGYKOBOT LLKIPY Crig YUCTUTH Tinbky crewiansHo
pO3po6neHo raHvyipko abo CUMbHO BiAXaTOK MOKPOK TaHYipKOW Ta aepo30NbHUM
KOHCEPBAHTOM, NPU3HAYeHUM AN TUMNY 30BHILLHBLOT LUKIPK.

MNACTMACHU: Cnoci6 ounLeHHs Ta oBCnyroByBaHHs 3anexwvTb Bif TUNy noBepxHi. Maaki
nnacTMacu crif Y1CTUTY 3nerka BOnoroto rybkoro abo M'sikolo TKaHMHOL, @ TakoX KOHCEpBYBaTH
cnevujianbHUMK eMynbcisiMmn abo niHamu Ans nnacTmac.

TEPMIH NMPUAOATHOCTI: 3anexuTb BiA YMOB iX BUKOPUCTaHHSI Ta Moxe OyTW ouiHeHuin 3a
CTyNeHeM CNOXMBAHHSI MpOAYKLii. Yepe3 pi3Hy IHTEHCMBHICTb BMKOPWUCTaHHS Ta BMIMB Ha
HaBKOMWLLUHE CepefioBULLe, HanpuKnad, COHsIMHE CBITMO, AOLL TOLO, HEMOXIMBO BKasaTu
KOHKpEeTHyY Aaty.

BUOANEHHA:MpoaykT cnig ytunisyBaTty BiANOBIAHO A0 HALiOHANbHUX 3aKOHIB Ta CTaHAapTiB
LLIO[10 OXOPOHU HABKOMMLLIHLOTO CEPEAOBULLA.

NOSACHEHHA BUKOPUCTAHUX CUMBONIB:
13- wkipa, o nokpwTa Lkipa, iHLWi MaTepianm,Q - TEKCTUNbHWIA MaTepian.
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